Convaincu qu’une coopération internationale et in-
terinstitutionnelle a tous les niveaux permettra seule
de progresser,

1. Exprime sa satisfaction de ce que les institu-
tions spécialisées, notamment 1"Organisation mondiale
de la santé, I'Organisation internationale du Travail et
I'Organisation des Nations Unies pour |'éducation, la
science et la culture, aient collaboré a la préparation
du rapport du Directeur de la Division des stupéfiants
sur |'étude des mesures propres a réduire la demande
illicite de drogues:

2. Recommande au Secrétaire général de faire
publier le rapport du Directeur de la Division des
stupéfiants, ainsi que les documents mentionnés au
paragraphe 4 dudit rapport, et de continuer cette étude
selon les mémes principes que jusqu’ici, en collabora-
tion avec 1I'Organisation mondiale de la santé et les
autres institutions spécialisées intéressées et avec
I’appui financier du Fonds des Nations Unies pour la
lutte contre Pabus des drogues:

3. Recommande également que la publication
prévue au paragraphe 2 ci-dessus contienne une intro-
duction exposant les réserves d’ordre technique qut se
sont fait jour lors des interventions de certaines
délégations a la vingt-septieme session de la Commis-
sion des stupéfiants.
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2065 (LXII). Attention particuliere a accorder aux
pays africains dans le domaine de la prévention et
de la lutte contre I’abus des stupéfiants et des subs-
tances psychotropes

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution Il adoptée par la Conférence
des Nations Unies chargée d'examiner les amende-
ments a la Convention unique sur les stupéfiants de
196176 dans laquelle la Conférence a déclaré que I'exé-
cution par les pays en développement de leurs obliga-
tions découlant de la Convention sera facilitée grace a
une assistance technique et financiere adéquate de la
communauté internationale,

Reconnaissant que de nombreux pays africains, en
particulier ceux situés au sud du Sahara, ne disposent
pas des ressources leur permettant de remplir leurs
obligations découlant de la Convention unique sur les
stupéfiants de 1961 telle que modifiée par le Protocole
de 1972 portant amendement de la Convention unique
sur les stupéfiants de 1961, ainsi que de la Convention
sur les substances psychotropes de 1971,

Prenant note des efforts entrepris jusqu'ici par cer-
tains organes spécialisés de I'Organisation des Nations
Unies en faveur de la prévention et de la lutte contre
I'abus des drogues dans quelques pays africains,

Constatant que malgré ces efforts la situation réelle
sur le terrain en matiere d’abus des drogues commence
a présenter des signes non contestables de gravité,

1. Invite le Secrétaire général a veiller a ce que les
divers organes spécialisés de I'Organisation des Na-

¢ Voir Documents officiels de la Conférence des Nations Unies
chargée d’examiner les amendements a la Convention unigue sur
les stupéfiants de 1961, vol. 1 (publication des Nations Unies,
numéro de vente : F.73.X1.7), trotsieme partie, Acte final, annexe.

tions Unies et les institutions spécialisées accordent
une attention particuliére et un certain rang de priorite
aux pays africains. en particulier ceux situés au sud du
Sahara, dans leurs programmes de lutte contre 1'abus
des drogues. notamment dans les domaines tels que les
enquétes épidémiologiques et sociologiques, I'assis-
tance technique. la formation du personnel, les semi-
naires régionaux. la coopération régionale, le traite-
ment, la réadaptation et la réintégration sociales,
I'information et I'éducation et le remplacement des
cultures:

2. Prie le Secrétaire général de faire rapport sur les
mesures prises ou envisagées a la Commission des
stupéfiants lors de sa vingt-huitieme session.
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2066 (LXII). Coordination de D’assistance technique
et financiere dans les zones de production illicite
de matieres premieres servant a la fabrication de
stupéfiants

Le Conscil économique et social,

Rappelant le paragraphe 4 de sa résolution 1559
( XLIX) du 11 novembre 1970,

Reconnaissant I'importance que les mesures écono-
miques et sociales ont dans la lutte contre I'abus des
drogues,

Convaincu que les projets visant a fournir d’autres
possibilités économiques et sociales aux agriculteurs
et autres personnes tributaires de la culture illicite de
plantes servant a la fabrication de stupéfiants peuvent,
dans le cadre d'un programme national de dé veloppe-
ment comprenant des mesures de controle, apporter
une contribution importante a I'élimination progressive
de cette dépendance et aider a pourvoir aux besoins
économiques et sociaux des pays ainsi qu’a la demande
mondiale de produits alimentaires,

Convaincu que les projets relatifs aux stupéfiants. y
compris ceux qui ont le caractere de projets pilotes ct
qui visent a remplacer cette culture illicite de matieres
premiéres par d'autres possibilités économiques,
pourraient, si les institutions multilatérales les trou-
vent acceptables en raison de leurs avantages économi-
ques, donner lieu 4 une assistance supplémentaire pour
les programmes nationaux de dé veloppement économi-
que et social des gouvernements intéressés et aider ces
gouvernements a s’acquitter des obligations contrac-
tées en vertu des traités internationaux de contréle de la
drogue,

1. Invite instamment les gouvernements que con-
cernent des projets de remplacement des cultures a
tenir compte, lorsqu’ils sollicitent I'assistance tech-
nique ou financiere — ou les deux — d’institutions
multilatérales aux fins d'exécuter ces projets, du fait
qu’il est hautement souhaitable d’inclure les projets
ci-dessus dans leurs programmes de développement,
en tant qu'éléments supplémentaires faisant partie
intégrante de ces programmes:

2. Invite tous les gouvernements, les organes ct
organismes compétents des Nations Unies, les institu-
tions spécialisées et les autres institutions inter-
nationales ou institutions financieres multilatérales a
accorder une attention particuliere, dans la mesure du



